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1. UVOD

Pred pouzitim se peclivé seznamte s pokyny pro pouZiti vyrobku, moznymi riziky, upozor-
nénimi, specifikaci’a dalsimi informacemi.

POZN.: Pfed samotnym pouzitim prenosneho kyslikového koncentrdtoru Zen-O by si
uzivatelé méliradné prostudovat tento ndvod k pouziti. NedodrZzenim ndvodu mize dojit
ke skodam na majetku nebo zranéni' a/nebo smrti uzivatele. V pripadé jakychkoli dalsich
dotazu ohledné informaci v tomto ndvodu nebo bezpecnostniho provozu zarizeni nevd-
hejte kontaktovat sveho distributora.

11. VSEOBECNE INFORMACE

V tomto ndvodu k pouziti naleznete informace pro pouziti prenosného kyslikového kon-
centratoru Zen-O™, ktery je ndsledné v textu zminovan také jako "koncentrator", "vyro-
bek", "produkt" nebo "zafizeni". Terminy "Pacient" a "Uzivatel" jsou v textu zaménitelné.

1.2. KLASIFIKACE

Toto zafizeni je klasifikovdno na zdkladé testd na elektricky Sok, ohnivzdornost a
mechanicka rizika, které byly provadény mezinarodnimi testovacimi laboratofemi dle
nasledujicich norem:

« [EC/EN 60601-1:2012, Zdravotnické elektrické pFistroje - Cést 1: Veobecné pozadavky
na bezpecnost a nezbytnou vykonnost

IEC/EN 60601-1-2:2014, C4ast 1-2: VSeobecné pozadavky na bezpecnost - Skupinova
norma: Elektromagnetickd kompatibilita - Pozadavky a zkousky

IEC/EN 60601-1-6:2010+A1:2013: Zdravotnické elektrické ptistroje — Cast 1-6: Véeobecné
pozadavky na zakladni bezpecnost a nezbytnou vykonnost - Skupinovd norma:
Pouzitelnost. )

IEC/60601-1-8:2006: Zdravotnické elektrické pfistroje - Cast 1-8: VSeobecné pozadav-
ky na bezpecnost - Skupinova norma: VSeobecné pozadavky, zkousky a pokyny pro
alarmové systémy zdravotnickych elektrickych pfistrojd a zdravotnickych elektrickych
systému.

IEC/60601-1-11:2011: Zdravotnické elektrické ptistroje - Cést 1-11: Veobecné pozadavky
na zakladni bezpecnost a nezbytnou funkcnost - Skupinovd norma: Pozadavky na zdra-
votnické elektrické pfistroje a zdravotnické elektrické systémy pouzivané v prostredi
domadci zdravotni péce. y

ISO 80601-2-67:2014, Zdravotnické elektrické pfistroje - Cast 2-67: Zvlastni pozadavky
na zdkladni bezpecnost a nezbytnou vykonnost zafizeni pro kyslikovou konzervaci.
ISO 80601-2-69:2014, Zdravotnické elektrické piistroje - Cédst 2-69: Zvlastni pozadavky
na zdkladni bezpecnost a nezbytnou vykonnost kyslikovych koncentrator(.

CAN/CSA C22.2 No. 60601-1:14, Kanadska norma, Zdravotnické elektrické pfistro-
je - Part 1: VSeobecné pozadavky na zakladni bezpecnost bezpecnost a nezbytnou
vykonnost.
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« RTCA DO-160G:12/8/2010 Podminky prostfedi a testovacich procesl pro palubni
zafizeni.

. 1ISO 7637-2:2011 Motorova vozidla - Elektrické ru$eni vedeni a spojli - Cést 2: Elektrickd
pfechodova vedeni podél dodavkovych linii.

« Medicinalni direktiva pro zdravotnické vyrobky MDD 93/42/EEC.

Toto zarizeni je klasifikovano jako:

« Klasifikace tfida Il FDA

« Trida Ila dle Smérnice 93/42/EHS o zdravotnickych prostfedcich
« Typ BF dle IEC 60601

« IP22 dle IEC 60509

1.3. VYSVETLIVKY KE ZNACENI

Tyto instrukce obsahuji varovani, upozornéni a poznamky, které poukazuji na dllezitost
danych bezpecnostnich a provoznich informaci. Pro snazsi orientaci v textu, bude na-
sledné vyuzivdno téchno typografickych oznacent:

/I VAROVANI: Odstavce popisuijici vazné nezddouci piihody a mozna bezpeénostni rizika.
A UPOZORNENI: Dilezité informace pro zajisténi zvldétni péée Iékafem a / nebo pacien-
tem pro bezpecné pouziti zafizeni.

POZN.: Odstavce s informacemi o zarizeni nebo postupech, které vyZaduji zvysSenou
pozornost.

2. UCEL POUZITI
Prenosny kyslikovy koncentrator Zen-O™ je urcCen k poskytnuti zvySené davky kysliku
dospélym pacientiim trpicim chronickymi plicnimi poruchami a ostatnim pacientlim, ktefi
potfebuji zvySenou dodavku kysliku.
Zafizeni je pfenosné a umoznuje pacientim, ktefi vyzaduji kyslikové zafizeni, aby byli
oSetfovani doma v souladu s predpisy svého osetfujiciho Iékafe nebo nafizenim.
Zen-O™ neni urCen k pouZziti pfi zivot podporujicich nebo udrzujicich situacich a je do-
davan jako nesterilni. Zafizeni je dostupné pouze na predpis a je vhodné pro domaci i
venkovni pouziti. Informace k provoznim podminkam naleznete v kapitole "15. Technicky
popis".
Zen-O™ Prenosny kyslikovy koncentrator neni urcen k pouziti:
« pfi zivot podporujicich nebo udrzovacich situacich
« v operacnim nebo chirurgickéhom zafizeni
« pro nedospélou populaci
« ve spojeni s hoflavymi anestetiky nebo hoflavymi materidly
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3. BEZPECNOSTNI INSTRUKCE
/\ 31. PREHLED VAROVANI

1.

2.

o v

10.

1.

12.
13.

14.

Zafizeni musi byt pouzité v pfenosném obalu pro zajisténi ochrany proti desti a jinym
tekutinam.

Pozor na moznost vzniku pozdru spojené s kyslikovym zafizenim a terapii. Nepouzivejte
v blizkosti otevieného ohné nebo jisker.

Nastaveni Zen-O™ pfenosného kyslikového koncentratoru RS-00500/RS-00500C nemu-
si vzdy odpovidat stalému toku kysliku.

Nastaveni jinych modeld nebo znacek pro kyslikovou terapii neni shodné s nastavenim
Zen-O™ prenosny kyslikovy koncentrator RS-00500/RS-00500C.

Vitr nebo silny proud vzduchu mohou nechténé ovlivnit dodavku kysliku pfi terapii.
Seniory a pacienty, ktefi nejsou schopni reagovat pfi potizich, je nutné béhem terapie
hlidat, aby nedoslo k poskozeni zdravi.

Koureni (véetné e-cigaret) béhem kyslikové terapie je nebezpecné a mlize zapficinit po-
Zar - popaleni obli¢eje pacienta, jeho smrt, a dalsi. Koufeni a manipulace s otevienym
ohném v mistnosti, kde se nachdzi pfenosny kyslikovy koncentrator nebo jiné pfenosné
kyslikové pfislusenstvi je zakdzdno. Pokud jdete koufit, vypnéte koncentrdtor, odejmé-
te kanylu a opustte mistnost, kde je koncentrator umistén. Pokud neni mozné misnost
opustit, pockejte alespon deset minut po vypnuti koncentratoru.

Pfed nebo béhem kyslikové terapie pouzivejte pouze krémy, které jsou vyrobeny na
vodni bazi a jsou kompatibilni s kyslikem. Béhem provozu zafizeni nikdy nepouzivejte
masti nebo krémy vyrobené na petroleové nebo olejové bdazi, aby nedoslo ke vzniku
pozaru nebo popalenin.

Otevieny ohen béhem kyslikové terapie je nebezpecny a hrozi velké nebezpedi vzniku
pozdaru a tim zpUsobené smrti. Nepouzivejte otevieny ohen do 3 m (10 stop) od kysliko-
vého koncentratoru nebo jiného prfenosného kyslikového pfislusenstvi.

Kyslik usnadnuje hofeni a Siteni ohné. Nikdy nenechdvejte nosni kanylu pfipojenou k za-
pnutému koncentratoru poloZzenou na polstafi, pokud ji zrovna nepouzivate. Dochdzi tim
k nahusténi kysliku a materidly se stavaji hoflavymi. Proto vzdy vypinejte koncentrator,
kdyz ho nepouzivate!

Vysoké nebezpecdi vybuchu! Nepouzivejte v blizkosti hoflavych anestetik!

Nepouzivejte zafizeni ve znecisténém nebo zakouifeném prostredi.

Neponoftujte zafizeni do kapaliny. Nevystavujte vodé nebo vodnim srdazkdam. Nevystavuj-
te prasnému prostredi.

Nepouzivejte zafizeni nebo jeho pfislusenstvi, pokud je poskozené!
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15.

16.

17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.

Na toto zafizeni ani na zadné jeho pfislusenstvi nepouzivejte maziva, aby nedoslo k po-
Zaru a popaleni.

Pouzivani zafizeni nad 4,000 m (13,000 feet), nebo mimo povolené limity teplot 5°C (41°F)
- 40°C (104°F), vlhkosti 5% - 93% m(ize nespravné ovlivnit pritokové hodnoty nebo pro-
cento kysliku, a tim kvalitu terapie. Zafizeni by mélo byt skladovano pfi teplotdch -20°C
az 60°C (-4°F az 140°F). Pouziti a/nebo skladovani mimo stanovené limity, mize poskodit
vyrobek. Dalsi technické ldaje naleznete v kapitole "15. Technicky popis". Pfed pouzitim
nechte toto zafizeni az 20 minut ohfat / ochladit z teploty skladovani na provozni teplotu.
Vzdy se ujistéte, Ze je do zafizeni pred pouzitim viozena alespon jedna baterie.

Pokud se béhem terapie necitite dobre, kontaktujte svého Iékafe nebo vyhledejte Iékaf-
skou pomoc, aby nedoslo k posSkozeni zdravi.

Vas osSetfovatel musi zajistit kompatibilitu zafizeni a vSech pfislusenstvi pfed jeho pouzi-
tim. Pro zajisténi terapie spravnym mnozstvim kysliku dle vaseho zdravotniho stavu, musi
byt zafizeni a jeho pfislusenstvi pouzito pouze v jednom z moznych nastaveni, které bylo
uréeno nebo predepsano osetfujicim Iékafem dle individudlniho zdravotniho stavu.
Elektricky kabel a hadice kanyly mohou pfedstavovat riziko zakopnuti nebo uskrceni.
Udrzujte mimo dosah déti a domdcich zvifat.

Demontd? nebo modifikace tohoto zafizeni nebo jeho ptisluéenstvi je zakdzana. Udrz-
ba mimo specifikace v kapitole "0. Re$eni problémi" neni povolena. Demontdz mdze
zpUsobit nebezpedi elektrického Soku a reklamace nebudou uzndny. Pro informace o
autorizovanych servisech kontaktujte svého distributora.

PouzZivejte pouze vyrobcem doporucené nahradni dily pro zajisténi spravné funkce a
zamezeni rizika pozdru nebo popalenin.

Neprovadéjte zadné opravy nebo servis, pokud je zafizeni pouzivané pacientem.
Neumistujte zafizeni a jeho napdjeni tak, aby bylo obtizné jej odpojit od napajeciho zdro-
je v pfipadé nouze nebo bylo obtizné izolovat zafizeni v pfipadé pozaru, elektrického
nebezpeci nebo jiného incidentu.
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/\ 3.2. PREHLED UPOZORNENI

1.

2.

©

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

Zafizeni nestavte do blizkosti zdroju tepla (ohnisté, radiatory, atd.), kde se teplota blizi
nebo prekracuje 40°C (104°F).

Informace na displeji mohou byt hire Citelné pfi jasném osvétleni (slunecni svétlo, vnitini
osvétleni, atd.). Pro snadnéjsi Citelnost, umistéte mimo pfimé svétlo.

Udrzujte mimo volné nebo tiepivé materidly, které mohou blokovat vstupni ventilatory.
Nékteré zemé mohou zakazovat prodej na pfedpis oSetiujicim Iékafem. Ujistéte se, Ze
dodrzujete mistni zakony.

Kyslikova terapie, kterd neni prfedepsana lékafem, mize byt za urcitych podminek ne-
bezpelnd. Pouzivejte zafizeni pouze pokud pfedepsano vasim lékare.

Pacienti se zvySenou dychavi¢nosti mohou vyzadovat vyssi davku kysliku, nez toto za-
fizeni dokdze vyrobit - viz kapitola "15. Technicky popis". Toto zafizeni mize byt pro ta-
kového pacienta nevhodné. Konzultujte se svym osetfujicim |ékafem alternativni IéCbu.
Vzdy pouzivejte zafizeni nastavené dle predpisu |ékafe. Neménite nastaveni, pokud neni
predepsdno Iékafem. Pravidelné prenastaveni pratoku by mélo byt zajisténa Iékarem.
Nepouzivejte toto zafizeni béhem spanku, pokud neni pfedepsano lékafem.

Je doporuceno mit k dispozici dalsi zdroj kysliku pro pfipad vypadku elektrického prou-
du nebo mechanického poskozeni. Poradte se se svym poskytovatelem kyslikového za-
fizeni nebo Iékafem o vhodném zdloznim zdroji.

Pro dosazeni specifikované kyslikové Cistoty, nechte zafizeni v provozu pfi daném na-
staveni alespon dvé minuty. Pro dosazeni optimalni Urovné Cistoty kysliku mize byt vy-
Zzadovdna dodatecnd doba na zahfati az 30 minut, pokud bylo zafizeni skladovano /
nepouzivdno po delsi dobu nebo skladovano v nizkych teplotach.

Toto zafizeni neni ureno pro pouziti vice pacienty soucasné.

Pokud nejste schopni vidét nebo slySet zvukovavé varovné signaly, nemdate béznou
hmatovou vnimavost nebo nejste schopni zareagovat v pfipadé nevolnosti, poradte se
se svym Iékafem pred pouzitim tohoto zafizeni.

Pokud klesne koncentrace kysliku pod stanovenou hranici, alarm upozorni na tuto situa-
ci. Pokud alarm pretrva, prestante zafizeni pouzivat, pfepnéte na zalozni zdroj kysliku a
kontaktujte svého oSetfovatele.

PouzZivejte pouze schvalené pfislusenstvi pro toto zafizeni, viz kapitola" 6.1. List pfislu-
Senstvi", a kanylu schvalenou pro pouZiti s timto zafizenim. Pouzivani neschvaleného
pfislusenstvi nebo kanyly mize mit negativni vliv na vykon zafizeni.

Toto zafizeni neni navrzeno pro pouziti s nebulizérem. Pokud pouzijete nebulizér, mze
dojit ke snizeni vykonu zafizeni nebo k jeho poskozeni.

Zvlh¢ovac by u tohoto zafizeni mél byt pouzivan pouze v rezimu nepretrzitého pritoku.
Dodrzujte ndvod k pouziti vyrobce zvlhcovace.
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17.
18.

19.

20.

21.

22.

23.
24.

25.

26.
27.

28.
29.

30.

31.

32.

33.
34.

35.

Vzdy pouzivejte kanylu dle ndvodu k pouziti dodaného vyrobcem.

Pravidelné vyménujte nosni kanylu. Ovéfte u svého poskytovatele kysliku nebo Iékafre,
jak Casto by méla byt kanyla ménéna.

Po odpojeni napajeciho kabelu zkontrolujte, zda zafizeni funguje pfi napdjeni z baterie.
Baterie dobijejte pouze v tomto zafizeni nebo ve schvalené nabijecce (viz kapitola "6.1.
List pfislusenstvi").

Vyjméte baterie ze zafizeni, pokud ho nebudete pouzivat po vice nez sedm dni. Baterie
skladujte v chladu a suchu.

Nepouzivejte Cistici prostiedky, které nejsou specifikovdny v tomto manualu. Zafizeni
nechte pred dalSim pouzitim oschnout.

Kdyz zafizeni nepouzivate, vzdy jej vypnéte.

Pied ¢gisténim zafizeni vzdy vypnéte a odpojte napajeci kabel - vice viz kapitola "11. Udrz-
ba a cisténi".

Neblokujte vstupni a vystupni ventilatory, kdyz je zafizeni v provozu. Blokace mUize zvysit
vnitini teplotu a vypnout nebo poskodit zafizeni.

Nepokladejte pfedméty na zafizeni.

Udrzujte mimo dosah déti a zvitat pro zajisténi zafizeni a pfislusenstvi proti poskozeni a
neoprdvnénému pienastaveni.

Udrzujte zafizeni mimo domaci zvifata a hmyz.

V prenosném obalu je zafizeni klasifikovdno IP22. Nepouzivejte ho v prasném nebo
vlhkém prostredi.

Vzdy pouzivejte v dobre vétratelnych prostorach.

Vzdy dodrzujte terminy pro udrzbu dle specifikace v kapitole "11.1. Pravidelnd udrzba".
Pokud zatizeni signalizuje problém, postupujte dle instrukci v kapitole 0. Re$enfi pro-
blémd".

Budte opatrni, pokud manipulujete se zafizenim pfi vysoké okolni teploté.

Zarizeni mUze byt pfeddno k pouziti dalsimu pacientovi. Pfedtim vSak musi byt fadné
vycisténo dle kapitoly 11.2 tohoto manudlu a dle predpist a nafizeni mistni viady.
Zarizeni mlze byt odpojeno od zdroje napdjeni elektrickym proudem vytazenim vstupni-
ho kabelu, viz fig. 1. Zafizeni nastavte tak, aby bylo snadné na pfipojku dosahnout.
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3.3. PREHLED DULEZITYCH POZNAMEK:

1. Pokud je nutné pouzit prodluzovaci kabel, pouzijte kabel o 15 amp nebo vyssi. Ne-
pripojujte k prodluZzovacimu kabelu Zadna dalsi zarizeni. NepouZivejte prodluZzovaci
kabel s vice zdsuvkami.

2. Dychejte nosem pro zajisténi sprdvné funkce koncentrdtoru. Dychdni sty mdze sni-
Zit vysledky kyslikové terapie.

3. Tento kyslikovy koncentrdtor midze pracovat v reZimu stdlého pratoku nebo v pul-
zech. Zvidstni instukce pro oba rezimy by mél v pripadé potreby poddvat osetrujici
lekar. Viz kapitola "15. Technicky popis".

4. \Vase zarizeni je navieno pro kazdodenni pouZiti, pro dosazZeni optimdilniho vykonu
pouZivejte zarfizeni minimdlné 4 hodiny denné.

4. INSTRUKCE A SKOLENI

Dle medicindIni direktivy MDD 93/42/EEC ma poskytovatel zafizeni povinnost poskyt-
cs nout manudl vyrobku vsem uzivateldm. Manual pro toto zafizeni byl sepsén za Ucelem
proskolit a obeznamit pacienty s funkcemi zafizeni, a tim zajistit jeho spravny provoz.

/I VAROVANI: Pfed prvnim pouzitim vyrobku si diikladné proététe navod. Nepouzivejte
zarizeni, pokud si nejste jisti jeho spravnym provozem a funkci. Kontaktujte poskytova-
te domaciho kysliku pro asistenci a dalsi informace.

142/172



5. POPIS ZARIZENI

5.1. SCHEMATICKY POPIS
Kontrolka vypnuti n
zvuku

Vystup pro nosni kanylu

Obrazovka displeje [

Zelend LED kontrolka
Vypinac

gy Zluté LED - varovani
/ Tlacitko pro nastaveni
hodnoty pulzd/pratoku

Tlacitko vypnuti
zvuku

Tlacitko baterie Tlacitko volby rezimu

— Kryt baterie / drzadlo

===
RS 'PFl’pojka
[Coc) napajeciho
kabelu
Vstupni J
ventilator Vystupni,
. ventilator
- ° o -
Fig. 1

« Zafizeni pouziva proces oznacovany jako adsorpce s tlakovym vykyvem pro gener-
ovani vysokych koncentraci kysliku ze vzduchu. Pro podavani kysliku pacientovi se

pouziva nosni kanyla.
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6. VSEOBECNE INSTRUKCE PRED
POUZITIM

Rada pfisluéenstvi mize zvysit mobilitu a pouzi-
ti Zen-O"™ Prenosného Kyslikového Koncentrato-
ru. Soucasti dodavky zafizeni je pfislusenstvi pro
spusténi a provozni manual. Kontaktujte svého do-
davatele kysliku pro kompletni list dostupnych pfi-
slusenstvi.

Pred spusténim vzdy zkontrolujte zafizeni a jeho
prislusenstvi, zda neni poskozeno.

POZN.: Krabice nebo balenimize vykazovat zndm-
ky poskozeni, napr. natrzeni nebo promdcknuti, ale
zarizeni muZe byt stdle v pouZitelném stavu. Pokud ]
zarizeni nebo prislusenstvi vykazuji zndmky posko- Fig. 2
zeni, kontaktujte svého distributora. -
Pfed spusténim, zkontrolujte, zda mate nasleduijici:
Koncentrator

Baterie

Pfenosny obal

« Obal na pfislusenstvi

« AC napadjeci kabel

« DC napdjeci kabel

» Vozik

6.1. SEZNAM PRISLUSENSTVI @{
Pouzivejte pouze napadjeci kabely/adaptéry nebo
pfislusenstvi specifikované v tomto navodu. Pouzi-

ti prislusenstvi, které neni specifikovano v ndvodu,

mUze byt nebezpecné a mize negativné ovlivnit

vykon zafizeni.

 Dobijeci baterie (RS-00501)

« AC napadjeci kabel - Evropska koncovka (RS-00520)

« AC napajeci kabel - UK koncovka (RS-00521)

« AC napdjeci kabel - Severo-Americkd koncovka (RS-00522)
« Napadjeci zdroj AC bez kabelu (RS-00510)

« DC napdjeci kabel (RS-00508)

« Pfenosny obal (RS-00509)

« Vozik (RS-00507)

« Evropsky napajeci kabel (RS-00504)

~
Pfipojka napajeciho
kabelu
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« UK kabel (RS- 00506)

« Severo-Americky kabel (RS-00503)

« Externi nabijeCka baterii - Evropa (RS-00516)

« Externi nabijecka baterii - Severni Amerika (RS-00515)

« Externi nabijecka baterii - Spojené kralovstvi (RS-00517)

» Sada zvhc¢ovace - (RS-00534)

« Nosni kanyla MM6012

POZN.: Pokud vase konkrétni pfipojeni napdjeni neni uvedeno, kontaktujte sveého posky-
tovatele nebo prodejce.

/N VAROVANI: Nepouzivejte zaFizeni nebo pFislusenstvi, které je poskozené!

6.2. BATERIE

Zen-O" Prenosny Kyslikovy Koncentrdtor mlze byt pouzivan s pfipojenim na napdjeci
kabel. Pro zajisteni mobility je koncentrator vybaven dvéma nabijecimi, lithium-iontovymi
bateriemi. Do zasuvek Ize vlozit jednu nebo dvé baterie. CS

/N VAROVANI: Vzdy se ujistéte, Ze je v koncentratoru umisténa alespon jedna baterie.

POZN.: Dalsi mozZné varianty napdjecich kabeld jsou k dispozici pro cestovdni a pouZiti
v jinych zemich (viz kap. 6.1. Seznam prislusenstvi).

6.2.1. Dobijeni baterie / baterii

A UPOZORNENI: Baterii dobijejte pouze v tomto zafizeni nebo ve schvélené nabijeéce (viz
kapitola "6.1. Seznam pfislusenstvi").

« Pfed prvnim pouzitim instalujte jednu nebo dvé baterie - viz "Obr. 2". Pfi dosednuti ba-
terie systém pipne.

« Pripojte AC/DC napadjeci kabel zasunutim na kulatou zdifku na bocni strané koncentra-
toru - viz "Obr. 3".

« Pripojte druhy konec AC/DC napajeciho kabelu do elektrické zasuvky. Budte opatrni pfi
pfipojovani kabelu do zasuvky.

- Na displeji se zobrazi Nabijeni NN% & .

Nabijecka je univerzalni a podporuje Sirokou fadu mezindrodnich trhi, takze mize byt

pfipojena do zasuvky o napéti 100-240V AC, 50-60 Hz.

Pfed pouzitim nabijte baterii/baterie do plna. Po pIném nabiti mlze zatizeni bézet 4 hodi-

ny s pouzitim jedné baterie a 8 hodin s pouzitim dvou baterii v pulznim rezimu pfi 18 na-

desich/min. v rezimu stdlého pritoku pti nastaveni 2 mlze zafizeni bézet az 3/4 hodiny

na jednu baterii a 1,5 hodiny na dvé baterie.

POZN.: Doba béhu baterie se méni dle mnoZstvi nddechd, stdri baterie a podminek pro-
stredi. Sledujte text na displeji, ktery ukazuje stav baterie.
POZN.:Ujistétese, Zeobrdzeknadispleji(viz"Obr. 7")zndzorruje, Zeje zdrojenergie pfipojen.
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Pokudne, zkontrolujte, zdaje napdjecikabelspravné pripojen. (Proviceinformacivizkapitola
"0. Reseni problému")

POZN.: Pokud je koncentrator napdjen pomoci DC napdjeciho kabelu a nastaven do
reZzimu stdleho pritoku, nastaveni 2, baterie se nebude nabijet.

POZN.: DC napdjeci kabel by mel byt pouzivdan v automobilech se sprdvnych vystupnim
parameterem napdjent.

POZN.: Pri nabijeni Zen-O prenosneho kyslikového koncentrdtoru pres DC adapter by
méla byt vozidla v chodu.

Pro maximalni vyuziti Zivotnosti a doby béhu baterie, zamezte kompletnimu vybiti baterie
a pripojte na napajeci kabel, kdykoliv je to mozné. Baterie se bude automaticky nabi-
jet pfi kazdém pripojeni k napdjecimu kabelu. Béhem nabijeni mlze byt zafizeni bézné
pouzivano.Na LCD displeji je vzdy zobrazeno, zda je zafizeni napdjeno z baterie nebo
externiho zdroje.

PIné nabitd baterie zlistane nabitd na urcity stupen nabiti po dobu 30 dnl - viz Upozor-
néni nize s doporucenimi k vhodnému vyjmuti/skladovani.

POZN.: Kompletnim vybitim baterie mize dojit k jejimu poskozeni.
POZN.: Kapacita baterie po 300 cyklech nabiti/vybiti klesne nejmené na 80% svée plvod-
ni'kapacity. Pokud snizend vykonnost ovlivriuje vasi mobilitu, vyménite baterie.

/I UPOZORNENI: Vyjméte baterie ze zafizeni, pokud ho nebudete pouzivat po vice nez
sedm dni. Baterie skladujte v chladu a suchu.

A UPOZORNENI: Po odpojeni napajeciho kabelu zkontrolujte, zda zafizeni funguje na zdroj
baterie.

POZN.: Pokud baterii nepouZivdte uvnitr pristroje, skladujte ji v origindlnim ochranném
obalu, ve kterém byla baterie doddna.

6.3. NOSNI KANYLA

Pouzivejte pouze nosni kanylu s nasledujici specifikaci:

« Délka: 1,2 m (4ft), 2,1 m (7ft), 7,6m (25ft) nebo 15,2 m (50ft)

« Vysokoprutokova

« Se Sirokym vnitfnim primérem otvoru

« Bez ostrych hrott

« Vhodna pro pratok az 15 I/m (Ipm) pfi max. tlaku 3,6 psi

« V souladu s latkovou kompatibilitou dle normy IEC/EN 60601-1

& Kanyla 15,2 m (50ft) mze byt pouzita, pouze kdyz zafizeni pracuje v kontinudinim rezimu.

/I UPOZORNENI: Pouzivejte pouze schvalené piislugenstvi. Viz priivodce schvalenym pfi-
slusenstvim pro kompletnilist pfislusenstvi a kanyly pro tento produkt. Pouzitim neschva-
leného pfislusenstvi nebo kanyly mdze byt negativné ovlivnén vykon zafizeni, véetné
pratoku a Cistoty kysliku.
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Kontaktujte svého distributora pro nejaktual-

nani/vymenu dalsiho prislusenstvi.

6.4. VOZIK
Pokud pouzivate zafizeni s vozikem, upevnéte
koncetrdtor pomoci popruht dle "Fig. 4" : N

POZN.: Doporucujeme, aby pacient pouzival *

vozik pro prevoz zarizeni, kdyZ je to mozné.

4

6.5. PRIPOJENI ZVHCOVACE <
UPOZORNENI: Zvihéovad smi byt pouZit pouze — _ ‘ >~

v rezimu stdlého pratoku!

Nepouzivejte zvihCovac v pulznim rezimu nebo
v Eko rezimu!

Nepreplnujte zvih¢ovac!

Pouzivejte zvlhCovaC pouze dle predpisu
svého oSetfujiciho I1ékare!

Pfipojeni zvihcovac:

Odstrante vicko nddoby zvhcovace

Naplnte zvlhc¢ovacl prevarenou vychlazenou
vodou z kohoutku nebo destilovanou vodou
Naplnte nddobu zvihc¢ovace po znacku speci-

fikovanou vyrobcem a poté nasadte vi¢ko Fig. 4

Pravouhly

ZF?_et . , j , .. ) adapter
Pfipevneéte Udhlovy adaptér prfimo na nadobu Zvihéovad
zvhCovace a - Umistéte pfipravenou nadobu

zvhéovace do pytliku zvihéovade a pfipevnéte pytlik Kanyla

zvihcovace k vozicku

Pripojte adaptér kyslikové hadice (max 50 cm) k
dhlovému adaptéru a druhy konec kyslikového
vystupu ke koncentratoru. Ujistéte e, Ze jsou
pfipojeni fadné zajisténa

Pfipojte nosni kanylu k vystupu nadoby zvhCovace a
ujistéte se, ze proudi kyslik kanylou

Koncentrator a zvlh¢ovac musi byt vzdy pouzité ve
vzpfimené pozici, aby se zabranilo vniknuti vody do
nosni kanyly

Hadice

kyslikovéh > _
adaptéru zvihcovace

POZNAMKA: PouZivejte pouze k danému tcelu uréenou kanylu.
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7. PROVOZ ZEN-O™

POZN.: Ctéte kapitolu 3 - Bezpecnostni instrukce - pfed pouZitim tohoto zatizeni
Pouzivani Zen-O™ pfenosného kyslikového koncentratoru je navrzeno ke snadnému po-
uziti. VSechny funkce se ovladaji pomoci nékolika malo tlaCitek na kontrolnim panelu.

Zatizeni by mélo byt pfenaseno ve svém prenosném obalu, idedlné s pomoci voziku a
pouzité v pfenosném obalu ve vzpfimené pozici na stole nebo na podlaze. Pacient by
mél byt v doporucené vzdalenosti dle délky pouzité kanyly.

POZN.: Kromé doby spousténi a vypindni zustdvd osviceni displeje vypnuté. Displej roz-
svitite stiskem libovolného tlacitka. Podsviceni zistane aktivni po zndzornéni informace
pri nestlumeneém alarmu.

71. PRIPOJENI NOSNI KANYLY

/I UPOZORNENI: Pravideln& vyméfujte nosni

kanylu. Ovérte u svého poskytovatele kysliku

CS nebo lékare, jak ¢asto by méla byt kanyla mé-
néna.

/\ UPOZORNENI: Vzdy pouzivejte kanylu dle n&-
vodu k pouziti dodaného jejim vyrobcem.
Pripojte hadic¢ku kanyly na jeji pfipojku viz Fig.
5.

Pro spravné pripojeni kanyly k pacientovi, umistéte hroty ka-
nyly do nosu pacienta, upevnéte hadicku za jeho usi a pod
bradu. Postupujte dle ndvodu k pouziti dodaného vyrobcem
kanyly.

Upravte adaptér na hadicce pro zajisténi pohodli a spravné-
ho upevnéni.

Po bezpecném umisténi kanyly, dychejte normalné nosem.
Zen-O" se spusti po detekci nddechu dodavku kysliku.

POZN.: Pokud neni kanyla umisténa sprdvné, mize mit zari-

zeni problem detekovat nddech a nezacne doddvat kyslik.

Ujistéte se, Ze je kanyla sprdvné pripevnéna a zajisténa.

7.2. ZAPNUTI

« Vypinac¢em zapnéte koncentrator.

« Koncentrator pfi spousteni pipne. Problikne zelend, zluta a Cervena LED kontrolka a na
obrazovce displeje se nazev zafizeni.
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Cervena LED kontrolka - indikuje nebezpeé¢nou

situaci a/nebo potfebu rychlé akce.

2Iultva' LED kontrolka - indikuje upozornéni a potfebu

zvysene pozornosti.

Zelena LED kontrolka - indikuje zafizeni v provozu. Zelena LED kontrolka
z(istane po spusténi rozvicena.

POZN.: Dokud neni rezim spousténi fddné ukoncen, nelze provddét zadné dpravy.

7.3. VYBER JAZYKA

« Kdyz je zafizeni v provozu, podrzte par vtefin soucasné tlacitka plus £+/ a vypnuti zvu-
ku /z\ , dokud se na displeji nezobrazi "Language:".

« Rolujte volbou jazykd pomoci tlacitek plus £+)a minus (= .

« Vybrany jazyk potvrtte tlacitkem rezim . Jazyk se zmeéni a displej zafizeni se vrati
zpét na bézné zobrazeni.

7.4. UPRAVA NASTAVENI

POZN.: Po nabiti zafizeni, trvd spusténi priblizné 35 sekund. Sprdvnée koncentrace kysli-

ku bude dosazeno po cca 2 minutdch po spustéeni.

« Zafizeni se spusti v rezimu plvodniho nastaven.

Pouzijte tlacitko volby rezimu &2 pro vybér mezi pulznim Pulz X.X ¥ a stalym pri-

tokem St.prut. X.X

« V pulznim rezimu dochazi k doddvce kysliku v pulzech, tj. na zacatku kazkého nadechu.

« Auto Rezim: Pokud neni detekovan nadech po dobu 60 sekund, zobrazi se signal se
zpravou "Kontr. kanyly" a zafizeni se automaticky prfepne do Auto Rezimu a pokracuje v
dodavani kysliku v mnozstvi 18 nddechi za minutu. Ve chuvili, kdy je detekovdn ndadech,
zafizeni zrusi zpravu "Kontr. Kanyly" a opusti Auto Rezim.

« V rezimu stdlého pritoku zafizeni dodava nepretrzity tok kysliku. V tomto rezimu do-
chazi k vyssi spotfebé energie a baterie se dfive vybije.

Nastaveni rezimu muze byt provedeno nasledné:

« Pulzni rezim nabizi nastaveni od 1.0 do 6.0 v pUlstupnovych skocich a je mozné ho vy-
brat pomoci tlacitek plus £+/) a minus (=>.

« Rezim stdlého prltoku nabizi nastaveni od 0.5 do 2.0 v pulstupriovych skocich a je
mozné ho nastavit pomoci tladitek plus <+/)a minus (=>.

POZN.: Pokud mdte podezreni, Ze dochdzi k uniku plynu, provedte test. Aplikujte mydlo-

vou vodu na spoj kanyly a koncentrdtoru a sledujte, zda se objevi bubliny.

POZN.: Zda dochdzi k toku plynu si mizZete ovérit tak, Ze nastavite koncentrdtor do reZi-

mu stdlého prdtoku, umistite konec kanyly pod vodni hladinu a sledujete, zda se objevi

bubliny.
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Pulzni rezim

Zen-O" je napdjen

baterie. externim zdrojem.

Rezim stdlého pritoku

Obr. 7
Nastaveni a zdroj napadjeni (externi napdjeni nebo baterie; obrdzek baterie na displeji
ukazuje pfiblizny stupen nabiti) jsou zobrazeny na displeji - viz Obr. 7.

7.5. EKO REZIM

Zatimco se na displeji zobrazuje Nastaveni, ztisknéete a drzte tlacitko Baterie po dobu cca
4 sekund, dokud se nezmeéni "Puls XX" na "Eko rezim". Stisknéte a drzte tlacitko Baterie
pro opétné navrdceni do Pulzniho rezimu.

Pfi nastaveni do Pulzniho rezimu poskytuje zafizeni stejné mnozstvi kysliku pfi kazdém
nadechnuti nezavisle na mnozstvi nddechd. Vyssi pocet nddechl mlize zpuUsobit rychlej-
Si vybiti baterie. Eko rezim poskytuje fixni mnozstvi kysliku za minute nezavisle na poctu
nadech(, ¢imz je zajisténa prodlouzend doba pouziti baterie.
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7.6. TLACITKO BATERIE

Tlacitko baterie ® umoznuje kontrolu stavu baterie nebo baterii. Opakovanym stiskem
tlacitka budete rotovat mezi vSemi informacemi.

« Finally, the gauge and charge cycles for the battery in the second slot is shown
Batt2: NN% ¥ Batt.2: Ncycles i .

» Nejdrive se zobrazi infromace o nabiti obou baterii (hebo jedné, pokud je instalovana
pouze jedna) Nabijeni NN% ¥ .

. Déle informace o nabiti baterie v prvni zdsuvceBat.1: NN% ¥ . ddle pocet cykIt nabiti
baterie v prvni zdsuvce Bat.1: N Cykl. #

« Nakonec se zobrazi informace o nabiti baterie ve druhé zdsuvce Bat2: NN% ¥ 3
pocet cykl(l nabiti této baterie Bat.2: N Cykl. # .

Pokud v jedné ze zasuvek neni baterie vlozena, ukdze se na displaji otaznik misto pro-

centa nabiti a poctu cykl. Po patém stlaceni tlacitka baterie se vrati displej do stavajiciho

nastaveni pratoku. Menu baterie bude také automaticky ukonéeno, pokud nedojde k

zadné akci (stisku) po dobu 15 sekund.

7.7. FUNKCE TLACITKA PRO VYPNUTI ZVUKU

& UPOZORNENI: Pokud méte problémy se sluchem nebo zrakem, nemate béznou hma-
tovou vnimavost nebo nejste schopni reagovat v pripadé nevolnosti, poradte se se
svym lékafem pred pouzitim tohoto zafizeni.

Stiskem tlacitka pro vypnuti zvuku alarmu bude zvukovy signal vypnut. Doba vy-
pnuti alarmu zdavisi na jeho dllezZitosti (viz kapitola "9. Alarmové stavy"). Béhem
doby, kdy je vypnut zvuk, zlstdvd LED kontrolka rozsvicena a oznamuje, Ze je vy-
pnuty zvukovy signal alarmu. Stisknéte tlacitko pro vypnuti zvuku pro jeho opétovné
spusténi. Stiskem tlacitka pro vypnuti zvuku v dobé, kdy neni zadny alarm aktivni, vy-
pnete zvukovy signdl pro alarmy stfedni a nizké dUlezitosti na pfiStich osm hodin.
Pro dalsiinformace o alarmech ¢téte kapitoly "9. Alarmové stavy" a "10. Reseni problém(".

POZN.: System alarmu (signalizacni systém) je testovdn béhem spousténi. Méli byste
zaznamenat krdtkée rozsviceni a slysitelné pipnuti indikujici zvuk alarmu. Pokud si nejste
jisti, Ze alarm funguje sprdvné, kontaktujte sveho distributora pro kontrolu funkcnosti.

7.8. VYPINANI
/\ UPOZORNENI: Kdy? zafizeni nepouzivate, vidy jej vypnéte.
Pro vypnuti koncentratoru stisknéte a drzte tlacitko vypinace . Zafizeni pipne a a

displej zobrazi Vypinani po dobu cca 5 sekund, poté prejde do nizko-napajeciho
rezimu.

POZN.: Neodpojujte AC napdjeci kabel a nevynddvejte baterii soucasné behem pro-
vozu. Vzdy pouzivejte vypinac pro vypnuti zafizeni. Pfed odpojenim napdjeciho kabelu
nebo vynddnim baterii pocCkejte, az se zarizeni zcela vypne.
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8. LETECKA PREPRAVA S PRENOSNYM KYSLIKOVYM

KONCENTRATOREM ZEN-O™

8.1. PRIPRAVA PASAZERA PRED LETEM

8.1.1. Pozadované oznaceni

VasSe zafizeni Zen-O™ je vhodné pro pouziti na palubé letadla a splfuje vSechna kriteria
United States Federal Aviation Administration (FAA). Toto je uvedeno v prohldseni na
zadni strané koncentratoru, které je oznaceno Cervené a fika: “The manufacturer of this
POC has determined this device conforms to all applicable FAA acceptance criteria for
POC carriage and use on board aircraft” (pfeklad: Vyrobce koncentratoru se zarucuje za
to, Ze zafizeni splnuje vSsechna pozadovana kritéria FAA pro pfepravu a pouziti koncen-
trdtoru na palubé letadla.") Pfed letem vds mUze letecky perzondl vyzvat, abyste tento
text ukazali.

8.1.2. Konzultace s oSetrujicim Iékarem

Dle FAA neni cestujici povinen konzultovat pouzti koncentratoru pred jeho pouzitim na

palubé letadla se svym oSetfujicim Iékafem. M(zZe byt vSak vhodné konzultovat ndsledu-

jicr:

« Vliv tlaku v kabiné (tlakova hladina pfi nadmorské vysce kabiny, kterd m(ize dosdhnout
az 8000 stop) na specifickou potrebu kysliku.

- Nékteli uzivatelé Zen-O™ koncentratoru potfebuji ve vzduchu zvysit pritok nebo litry
za minutu (LPM) kvUli tlaku v kabiné zplsobenému zvysenou nadmoriskou vyskou.

- Néktefi uzivatelé, ktefi pouzivaji Zen-O™ koncentrdtor na zemi pfilezitostn&, ho mo-
hou potfebovat po celou dobu letu kvali nadmorské vysce kabiny.

« Vasi potrebu kysliku v dobé cestovani a zménu vasich potfeb kysliku od jeho prvniho
predepsani a nebo od posledni navstévy osetfujiciho I€kare.

« Vysvétleni urcitych tlacitek Zen-O™ koncentratoru dle ndvodu k pouziti, které se tykaji
dodavky kysliku, indikator(, varovani a signdll stejné jako nastaveni / zmény pratokd
nebo LPM (litr(l za minutu).

« Celd letova posadka (piloti, letovy stewardi (F/A)) je vySkolena pro pfipad zdravotni
pfihody béhem letu. FAA vSak nepozaduje, aby letovy prepravci nebo leteckd posadka
poskytovala pasazérim zdravotni asistenci.

POZN:Dalsiinformacetykajicisezdraviabezpecnostipasazerujsouknalezeninawebovych

strdnkdch: http://www.faa.gov/passengers/fly_safe/health/comprehensive/.

8.1.3. Uréeni dostate¢ného mnozstvi baterii

Jste zodpovédni za dostatecnou zdsobu baterii pro napdjeni koncentratoru po celou

dobu predpokladaného letu. Méli byste zvazit minimalné nasledujici body pfi urcovani

vhodné zdasoby baterii na cestu:
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« Rady oSetrujiciho |ékare pro dobu pouzivani koncentratoru Zen-O™.

« Informace poskytovatele letecké prepravy o oCekdvané dobé letu, mezipristani a pfi-
padna neocekavanych zpozdénich.

POZN.: Vyuzivani rlznych leti nebo leteckych spolecnosti muze prodlouzit dobu, po

kterou potrebujete pouzivat koncentdtor Zen-O™ na zemi.

« Navod k pouziti pro Zen-O™ koncentrator, kde je stanovena predpoklddana doba béhu
baterie.

POZN.: Nikdy byste neméli spoléhat na dostupnost elektrického napdjeni na palubé
letadla béhem letu.

« Pozadavky letecké spolecnosti na potfebné mnozstvi baterii jsou vétsinou dostupné na
strankach jednotlivych leteckych spolecnosti.

POZN.: Letecky prepravce muze poZadovat, abyste méli dostatek baterii pro napdjeni
zarizeni min. na 150% doby trvadni letu.

8.1.4. Dokumentace

Jste zodpovédni za provoz koncentratoru Zen-O™ na palubé letadla. Z toho dlvodu do-
poruCuje FAA, abyste s sebou méli pfinejmensim tento ndavod k pouziti a dalSi pisemné
informace od Vaseho oSetfujiciho Iékare tykajici se Zen-O™ koncentratoru a jeho pouziti.

8.1.5. Lékarské prohlaseni

Letecky prepravce mlze vyzadovat zdravotni certifikdt od cestujiciho s postizenim, pokud
u n€j vzniknou pochybnosti, Ze je schopen bezpecné dokoncit let bez potfeby zvysené
zdravotnické asistence béhem letu. Letecky prepravce mize také vyzadovat zdravotni
certifikat od cestujicich, ktefi potfebuji pouzivat koncentrator béhem letu. FAA nevyzadu-
je obdstarani Iékarského prohlaseni a prezenci takového prohldaseni provozovateli nebo
hlavnimu pilotovi (PIC) pfed pouzitim koncentratoru Zen-O™ na palubé letadla.

8.1.6. Nahradni baterie

Poskozeni nebo zkrat baterie mlize vyUstit v prehfati baterie a pozar. Tyto pfihody mohou
ddle vyustit ve zranéni osob a v nejhorsim pfipadé u urcitych typ( baterii mize dojit az ke
katastrofickému pozaru na palubé letadla. Pro ochranu proti zkratu baterii musi byt tedy
kazda nahradni lithiova baterie, ktera je prepravovana na palubé letadla, balena zvlast
v originalnim baleni prodejce, odhalené svorky musi byt prelepeny paskou nebo kazda
baterie musi byt umisténa v samostaném igelitovém sacku / ochranného pouzdra.
POZN: Je zakdzadno prepravovat ndhradni lithiové baterie v zavazadle odbaveném do
zavazadloveého prostoru letadla.

Jste zodpovédni za to, ze jsou ndhdradni baterie prfepravované v pfiru¢nim zavazadle
radné zabaleny. Poskytovatelé zafizeni pro koncentrator Zen-O™, nekteré letecké spo-
leCnosti a specializované prepravni spolecnosti v malych zasilkach pro vas mohou zajistit
toto baleni.
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8.2. INFORMACE PRO NASTUP DO LETADLA A SAMOTNY LET

8.2.1. Pfiru¢ni zavazadlo

Koncentrdtor Zen-O™ je povazovdn za asisten¢ni zafizeni. Asistenc¢ni zafizeni u jedincl s
postizenim neni pocitano do limitu pfiru¢niho zavazadla, které je mozné vzit s sebou na
palubu letadla.

POZN: Zavazadlo s dalsimi bateriemi, které jsou potreba pro napdjeni Zen-O™ koncent-
ratoru béhem letu je také povazovadno za asistencni zarizeni. Baterie jsou vSak omezeny
v hodnoté Watt Hodin na jednu baterii, kde nesmi presdhout hodnotu 100Wh na baterii.
Baterie pro koncentrdtor Zen-O™ maji hodnotu nizsi nez 100Wh na baterii a Zddné ome-
zeni tedy nevznikd.

8.2.2. Koncentrator Zen-O™ jako odbavené zavazadlo

Vas Zen-O™ koncentrator mlze byt prevazen jako priruc¢ni zavazadlo na palubé letadla
nebo jako odbavené zavazadlo. Nahradni lithiové baterie vSak nesmi byt prevazeny
jako odbavené zavazadlo v zavazadlovém protoru letadla.

8.2.3. Spravné umisténi a uskladnéni koncetratoru Zen-O™

Za ucelem spravného pouziti koncentratoru Zen-O™, nesmi byt béhem pouziti vstupni/
vystupni ventildtory blokovany. Prostor kolem koncetratoru by musi byt Cisty, bez pfi-
tomnosti prikryvek, kabatl nebo jinych ¢asti priru¢nich zavazadel, které mohou bloko-
vat vstupni/vystupni ventildtory. Pokud dojde k zakryti vstupniho/vystupniho ventilatoru,
muUze se stat ze: 1) se rozsviti varovna kontrolka a/nebo se spusti zvukovy signal, ktery
hlasi, ze koncentrace kysliku na vystupu neni dostatecna; 2) pokud stoupne teplota vnitf-
nich komponentl, protoZze se koncentrdtor stdle snazi produkovat kyslik, dojde k auto-
matickému vypnuti, aby se zabranilo pfehfati, oznameni bude zaslano prostfednictvim
varovnych kontrolek a/nebo zvukovym signalem.

Umisténi Zen-O™ - Na palubé letadla musi byt koncentrator umistén pod sedadlo pred
vami, abyste vy nebo letovy asistent vidéeli na varovné kontrolky a/nebo slysili zvukové
signdly. V pfipadé umisténi pod vase sedadlo nebo do zavazadlového prostoru nad hla-
vou neuvidite na kontrolky a neuslysite zietelné varovné signaly. Jiné umisténi je mozné
pod domluveé s letovou obsluhou.

8.2.4. Omezeni pro cestujici, ktefi planuji pouzit Zen-O™ na palubé letadla

Rada sedadel u tnikovych vychod (exitu) - FAA zakazuje cestujicim, ktefi pouzivaji Zen-
-O™ jako asistencni zafizeni, sedét na sedadlech u unikovych vychodu.

Uskladnéni béhem pohybu letadla - BEhem pohybu letadla na zemi (odjezd od brany a
prijezd k braneg), vzletu a pfistani musi byt koncentrator radné uskladnén, aby nebranil
cestujicim v pfistupu k unikovym vychoddm a pohybu v uli¢ce. DalSi omezeni v obsazeni
mist mohou byt nezbytna pro spinéni bezpecnostnich pravidel FAA. Napfiklad:

1. Neéktera sedladla na palubé letadla, jako jsou sedadla v prvni fade, nemusi byt vyba-
vena schvalenym skladovacim prostorem, kde je mozné koncentrator uschovat pfi

vvvvvv

koncentratoru béhem téchto fazi, vznika omezeni v jejich obsazeni.
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2. Béhem pohybu na zemi, vzletu a pfistdavani nesmi byt nosni kanyla od bezpecné
umisténého koncentratoru Zen-O™ natazena pres ulicku zplsobem, ktery by branil
cestujicim v pohybu nebo zplsoboval nebezpedi zakopnuti na cesté k evakuacnim
pristuplim. Nesmite blokovat cestu zadného cestujiciho béhem téchto fazi. V téchto
pfipadech mlze byt potfeba omezit obsazeni sedadel pro shodu s bezpecnostnimi
predpisy FAA. Napf.: Pokud jsou vSechna sedadla v fadé obsazena, vhodné sedadlo
pro uzivatele koncentratoru Zen-O™ je to u okna.

3. Provozovatel mlze mit pouze pravidla zaloZzena na bezpecnostnich predpisech FAA.
Priklady vySe predstavuji nékteré, nikoliv vSechny, scénare, které je treba zvazit.

POZN.: VSeobecné pravidlo, Ze cestujici, ktefi pouZivaji koncentrdtor Zen-O™, musi sedéet
u okna bez zvdzeni individudinich potreb jedince, nejsou v naprostém souladu s FAA
pozadavky.

8.2.5. Ztrata tlaku v kabiné

Pro Zen-O™ koncentrator, ktery je pouzivan béhem ztraty tlaku v kabiné, nevznika zadné
nebezpedi. V kazdém pfipadé byste v pfipadé poklesu tlaku v kabiné (rychlém nebo
pomalém) meli pouzit kyslikovou masku, ktera je umisténa v letadle, az do doby, kdy je
letadlo stabilizovano.

8.2.6. Pouziti elektrického zdroje letadla

Neexistuje zadny predpis, ze provozovatel letadla musi poskytnout elektrické napajeni
uzivatellm Zen-O™ koncentratord. Elektricky zasuvky na palubé letadla nejsou povinnym
vybavenim a nejsou pozadovanany platnymi certifikdty nebo provoznimi pravidly. Déle
mulze nastat situace, kdy bude nutné vypnout napdjeni elektrickych zdsuvek, kdyz je le-
tadlo na zemi nebo béhem letu kv(li bezpecnosti béhem letu. Z toho dlivodu by mél byt
koncentrator Zen-O™pouzivany na palubé letadla napdjeny pouze z baterie. Nikdy byste
na palubé letadla neméli spoléhat na dostupnost elektrického napdjeni ze sité.

8.2.7. Koureni

Koufeni (v€etné elektronickych cigaret) béhem kyslikové terapie je nebezpecné a je
pravdépodobnost, ze dojde k vaznému ublizeni na zdravi nebo smrti pacienta a ostat-
nich zplsobené zplsobenym pozdrem. Koufeni a manipulace s otevienym ohném je
zakdzana v blizkosti mensi nez 10 stop od kyslikového koncentratoru nebo pfislusenstvi
obsahujici kyslik.

8.3. POZADAVKY PREPRAVNI BEZPECNOSTNI ADMINISTRACE (TSA)
(Transportation Security Administration (TSA)
Detailni informace, které jsou platné pro cestujici pouzivajici dychaci zafizeni, véetnée

koncentratoru Zen-O™, jsou dostupné u TSA na https.//www.tsa.gov/travel/special-pro-
cedures.
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Nasledujici vSéeobecné bezpecnostni zvdzeni pro screening platné pro koncentrator

Zen-O™:

1. Limit jednoho pfiru¢niho zavazadla a jedné osobni véci (napf. penézenka, kuffik nebo
pocitacovy kufr) neplati pro medicindIni zafizeni, pohybové pomucky, a/nebo asis-
tenéni pomucky nesené a / nebo pouzivané osobou s postizenim.

2. Pokud ma u sebe osoba dokumentaci vztahujici se ke jeho zdravotnimu stavu nebo
postizeni, mohou byt pfedlozeny osobe provadejici screening a tim mu/ji pomoci s
identifikaci situace. Tato dokumentace neni poZzadovana a nevylouci osobu z kontrol-
niho bezpecnostniho screeningu.

8.4. INSTRUKCE PRO NASTAVENI LETOVEHO REZIMU

s v 7

Pokud vlastnite RS-00500C model (oznaceno na zadni ¢asti zafizeni), znamena to, ze je
pfipojeno ke GCE Clarity platformé. Clarity pravidelné poskytuje vasemu poskytovateli
kysliku informace o vykonu vaseho zafizeni a umoznuje mu tim lepsi podporu vas a
vaseho zafizeni.

Pfi cestovani letadlem jste povinovani, v souladu s mezinarodnimi leteckymi predpisy,
vypnout komunikacni jednotky na vasem elektronickém zafizeni v dobé&, kdy jste na
palubé letadla. Pokud je vase zafizeni schopno komunikovat s GCE Clarity platformou,
musite zafizeni pfepnout do Rezimu Letadlo.

Prepnuti mlizete provést v nékolika jednoduchych krocich:

v

1. Aktviace Rezimu Letadlo: Stisknéte a drzte zaroven tlacitka pro stlumeni zvuku
a tlacitka minu (=~ po dobu 4 sekund.

2. Na obrazovce se zobrazi nasledujici:

a znacka kabelu/baterie se bude stfidat s
pismenem "A":

3. Pokud stisknéte tlacitko, display se bude
bézné zobrazovat

a po 10 sekundach se bude vrati do
priibézného stridani's "A".

4. Pro deaktivaci Rezimu Letadlo: Stisknéte a drzte zaroven tlacCitka pro stlumeni
zvuku a tla¢itka minu (=~ po dobu 4 sekund.
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DULEZITE: Aktivace ani deaktivace ReZimu Letadlo nemd Zddny vliv na béZné provozni
hodnoty vaseho zarizeni a mizZete ho pouZivat zcela bez omezeni.

. ALARMOVE STAVY

Pokud prenosny kyslikovy koncentrator Zen-O™ odhali alarmovy stav, do 10 sekund vysle
varovani a spusti zvukovy signdl. Existuji ¢tyfi stupné alarmu: kriticky vysoka priorita, vy-
soka priorita, stfedni priorita a nizka priorita.

Kazda z nich je indikovana odlisneé na podsviceném displeji; zlutou a ¢ervenou LED kont-
rolkou a zvukovym signalem viz popis nize. V kazdém pfipadé na displeji objevi alarmova
zprava a zdroj napajeni.

POZN.: Vsechny podminky a parametry alarmu jsou prednastavenée vyrobcem a uZivatel
je nemizZe upravovat nebo zménit.

POZN.: Alarmovy systém je testovan béhem spousténi. Méli byste zaznamenat krdtké
rozsviceni kontrolek a slysitelné pipnuti alarmového indikdtoru.

Alarmovy stav Zvukovy signal Vizudlni signal Doba vyp-
nuti zvuku
Kriticky vysokd | Deset pipnuti kazdé tfi Svitici ¢ervena LED kon- 20 minut
priorita sekundy trolka + zafizeni se auto-
maticky zablokuje.
Vysoka priorita | Deset pipnuti opakujici se | Blikajici ¢ervend LED 20 minut
po tfech sekundach kontrolka
Stredni priorita | Tfi pipnuti opakujici se po | Blikajici zlutéa LED 8 hodin
osmi sekundach kontrolka

Nizka priorita TFi pipnuti opakujici se po | Svitici zluta LED kontrolka 24 hodin
deseti minutdch

POZN.: Pokud vzniknou dva alarmoveé stavy ve stejnou dobu, bude indikovdn alarm s
vysSsi prioritou. Pokud vzniknou dva alarmoveé stavy stejné priority ve stejnou dobu, ob-
jevi se ten aktudInéjsi.

POZN.: Nejaktudln€jsi alarmovy stav bude ulozen v zarizeni pro referenci obsluhy. Za-
znam je uchovdn i pokud je zarizeni vybité nebo se zarizeni vypne z jiného diuvodu.

POZN.: Pokud je zvuk vypnut tlacitkem pred spustenim alarmovéeho stavu (napr: pro stlu-
meni zarizeni v kin€), kriticky vysokad priorita a vysokd priorita alarmu spusti zvukovou
funkci; ztlumi alarmy se stredni prioritou na 8 hodin a alarmy s nizkou prioritou na 24 ho-

din od zmdcknuti. Zrusenim vypnuti zvuku zobrazite posledni nejvyssi prioritu. Stiskem
tlacika pro vypnuti zvuku nastavite opet osmihodinovy ¢asovac.
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91. ALARMY

Po zjisténi alarmového stavu vysle koncentrator zpravu, ktera se zobrazi na displeji zafi-
zeni. Instrukce k alarmové zprave - viz tabulka nize.

9.1.1. Kriticky vysoka priorita
POZN.: Pri alarmovém stavu této priority je zarizeni automaticky vypnuto.

Zprava alarmu Popis Akce

Nab. Bat. Dobijte baterii. Dobijte baterii pomoci napdjeciho
kabelu.
Ujistéte se, ze je vSe bezpecné
pfipojeno.

Nespr.bat. Baterie neni spravna/ Vymeénte baterii za spravnou/

schvalena. schvalenou.
XX: Servis!* Pozadavek na servis. Kontaktujte svého distributora.

*Hodnota: 01-20

9.1.2. Vysoka priorita

POZN.: Pri tomto alarmu zdstane zarizeni v provozu.

Zprdava alarmu
Kontr. Vent.

Popis
Zatizeni neni schopno udrzet kys-
likovou cistotu.

Akce

Ujistéte se, ze neni vstupni/vy-
stupni ventilace zablokovana.
Pokud alarm pretvrva, kontaktujte
svého distributora.

Vyb. bat.

Vydrz baterie méné nez 17 min.

Dobijte baterii pomoci napajeciho
kabelu.

Pozn.: Po pripojeni napdjeciho
kabelu zprdva automaticky zmizi.

XX: Servis!*

Pozadavek na servis.

Kontaktujte svého distributora.

*Hodnota: 21-50
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Zprdava alarmu

Kontr. kanyly

9.1.3. Stredni priorita alarmu

Popis
V poslednich 60 sekundach
nedoslo k detekci nddechu.

Akce
Zkontrolujte pfipojeni kanyly. Ujis-
téte se, Ze dychate nosem. Pokud
alarm pretrva, kontaktujte svého
distributora
Pozn. Po nddechu zprdva auto-
maticky zmizi.

Nizky prut. Staly pratok je pod hranicfi Zkontrolujte, zda neni kany-
nastavenych parametrd. la ohnutd a ze je filtr pacienta
spravné nainstalovan. Pokud
alarm pretrva, kontaktujte svého
distributora. cS
XX: Servis!* Pozadavek na servis. Kontaktujte svého distributora.

*Hodnota: 51-70

9.1.4. Nizka priorita alarmu

Zprava alarmu

XX: Servis!*

Pozadavek na servis.

Kontaktujte svého distributora.

*Hodnota: 71-99
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9.1.5. Ostatni zpravy

Zprdva alarmu

Popis

Akce

Napaj.odp. Napajeci kabel byl odpojen. Jed- | Neni poZzadovana zadna akce.
notka je napajena baterii.
Vypinani Jednotka se vypina. Neni poZzadovand zadna akce.
Bat.chybi Zobrazuje se jako soucast menu | Zkontrolujte, zda jsou baterie fad-
baterie, pokud neni detekovana né instalovany. Kontaktujte svého
pfitomnost baterie. distributora, pokud jsou baterie
instalovdny a zprava nezmizi do
30 sekund.
Bat NN% Zobrazuje procento nabiti bate- Zprdva se zobrazi po stisknuti

rie, pokud je nejméné 10% a neni
pfipojen externi napajeci kabel.

tlacCitka baterie.

Nabijeni: NN%

NN% zobrazuje stavajici stav na-
biti baterie. Zobrazuje se, pokud
je nabiti vySSi nez 10%, ale mensi
nez 100% a pokud je pfipojen
externi napajci kabel.

Zprdva se zobrazi po stisknuti
tlacitka baterie.

Nabijeni

Nabiti baterie je mensi nez 10% a
je pfipojen externi napdjeci kabel.

Zprava se zobrazi po stisknuti
tlacitka baterie.

Dech.frek. XX

Pramérny pocet dechl pacienta
pfi dodavce max. mnozstvi kysliku
a davek bylo snizeno. Ve chuvili,
kdy neni detekovan dech, zobra-
zuje posledni zaznam o mnozstvi
dech(.

Snizeny stupen aktivity. Ujis-

téte se, Ze neni vstup/vystup
blokovan.

POZN.: Zprava bude automaticky
smazdna po ndvratu do bézneho
provozu.

Alarm zrus.

Zprava o alarmu byla automaticky
smazana.

s N 7

Neni poZzadovana zadna akce.
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10. RESENI PROBLEMU

Problém

Systém
neodpovida

Mozna pficina
« Systém mUize byt odpo-
jen ze zdroje napajeni.
« Systém mUze byt
vypnuty.
« Vyskytl se alarm kriticky
vysoké priority.

Reseni problému

« Zkontrolujte, Ze je systém bezpecné
pfipojen ke zdroji napajeni.

« Ujistéte se, Ze je systém zapnuty.

« Zkontrolujte, zda neni systém
poskozen nebo vystaven kapalindm.

« Pokud problém pretvrva, kontaktujte
svého distributora.

Spusténi zvu-
kového signalu
alarmu nebo
rozviceni LED

kontrolk

« Viz Kapitola "9. Alar-
mové stavy"

Viz Kapitola "9. Alarmové
stavy"

Baterie se
nenabiji

« Zdroj napajeni neni
- pfipojen.

- Baterie neni spravné
vloZzena.
« Baterie je nefunk¢ni.

« Ujistéte se, Ze:

« Koli¢ky v konektoru napdjeciho
kabelu jsou spravné pfipojeny do
jednotky.

» Napajeci kabel je propojen s AC/DC
zdrojem nebo automobilovym DC
adaptérem.

« Napajeci kabel je pfipojen do
zasuvky.

« Zasuvka je pod napétim.

« Ujistéte se, Ze je baterie fadné instalo-
vana a viko baterie je upevnéno.

« Pokud problém pretrva, kontaktujte
svého distributora.
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11. UDRZBA A CISTENI
11.1. BEZNA UDRZBA

/I\ VAROVANI: Na zafizeni nebo jeho pfislusenstvi nepouzivejte zddna mazadla / lubrikan-
ty.

/N UPOZORNENI: Pravideln& vyméfiujte nosni kanylu. Ovéite u svého ogetfovatele nebo
Iékare, jak Casto by méla byt kanyla ménéna.

Zatizeni posle signaliza¢ni zpravu (alarm), az bude tfeba provést servis. (Také viz kapitola
"10. Reseni probléma")

Uzivatel nemusi provadét zadnou specidlni udrzbu. Kontaktujte svého distrubutora nebo
vyrobce pro pomoc pfi nastaveni, udrzbé nebo pro nahlaseni neCekanych chyb.

11.2. CISTENI A DEZINFEKCE

CS A VAROVANI: Neponotujte zafizeni do kapaliny. Nevystavujte vodé nebo vodnim sraz-

kam. Nevystavujte praSnému prostredi.

A UPOZORNENI: Nepouzivejte &istici prostfedky, které nejsou specifikovany v tomto ma-
nudlu. Nechte povrch zafizeni oschnout pred jeho pouzitim.

/I\ UPOZORNENI: Pfed &i&ténim zafizeni vzdy vypnéte a odpojte napajeci kabel.
Povrch zafizeni otfete mekkym hadfikem navlhcenym v mydlové vodé nebo antibakteri-
alnimi
ubrousky (Isopropyl 70% alkoholovy roztok).

Dezinfikujte pomoci MadaCide-FDW-Plus ubrousky nebo jim podobnych a postupujte
podle navodu, ktery je k nim pfilozeny. (Vyrobce - Mada Medical Products Inc., www.
madamedical.com)

POZN.: Cisténi externiho povrchu by mélo byt &isténo tydné, pfislusenstvi dle potreby.
Cisténi externich &dsti a pfidlusenstvi, stejné jako vyména filtru, by mélo byt provedeno
pred preddnim zarizeni novému pacientovi. Zarizeni mize byt po ukonceni provozu hor-
ké, dejte pozor pri vyméné filtra.

Nosni kanyla: Postupujte dle plivodniho ndvodu k pouziti, ktery je doddn spolec¢né s ka-
nylou.

11.3. ZIVOTNOST

Ptedpoklddana zivotnost zafizeni je 5 let, vyjma sit. Zivotnost sit je ddna provoznimi pod-
minkami. Sita jsou interni komponenty a musi byt vyménéna zaskolenou osobou. Pokud
se spusti alarm "KontVent." v dobé, kdy nejsou vstupni ani vystupni ventilator blokovany,
kontaktujte svého distributora.

162/172



12.

13.

OPRAVA A LIKVIDACE ZARIZENI

12.1. OPRAVA

Neopravujte zafizeni sami. Kontaktujte svého oSetfujiciho I€kafe nebo distrubutora pro
asistenci. (viz kapitola "10. ReSeni probléma").

12.2. LIKVIDACE

« Kontaktujte svého distributora pro likvidaci zafizeni.

- Baterie m(zete likvidovat v souladu s mistnimi zdkony nebo kontaktujte svého
distributora.

ZARUKA

Spolec¢nost GCE zarucuje, ze vSechny nové prenosné kyslikové koncentratory Zen-O™
a souvisejici prislusenstvi (,produkty”) nemaji vady materidlu ani zpracovani, a to za
nasledujicich podminek:

VSechny zaruky na produkty, pfislusenstvi a soucasti plati ode dne prodeje, jak je uve-
deno na fakture vystavené spolecnosti GCE. Jakékoli zarucni prace provedené v zarucni
dobé neprodluzuji poskytnuté zaruky. Na dily a prace provedené pfi mimozarucnich
opravach bude poskytovana standardni 90denni zaruka.

POPIS PRODUKTU ZARUKA ZARIZENI

Prenosny kyslikovy koncentrator Zen-O™ 3 roky nebo 15 000 hodin podle toho, co
nastane dfive
(Pro optimalni vykon by mél byt pfenosny
kyslikovy koncentrator pouzivdn
minimdalné 4 hodiny denné. Pokud
nebude produkt pouzivdn dostatecné
¢asto, mlze to mit vliv na zivotnost ses-
tavy filtru a zneplatnit zaruku na sestavu

filtru)
PrisluSenstvi (Baterie, Napdjeci zdroje, veskeré 1rok
obaly)
Filtry, kanyla a Idhev zvlh¢ovace Na tyto soucdsti se nevztahuje zadna
zdaruka
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OMEZENA ZARUKA NA SESTAVU/MODULY FILTRU

Dodané s origindlnim produk- | Dodané jako ndhradni
tem dil

Sestava filtru Zen-O Zaruka na sestavu filtru doda-
vanou v kazdé jednotce Zen-O
je omezena na 2 roky od data
prodeje plvodnimu kupujicimu
nebo 15 000 hodin podle toho,
co nastane dfive

Na jakykoli produkt nejsou poskytovany zadné dalsi vyslovné zaruky. VSechny

predpokladané zaruky, véetné zaruk prodejnosti a vhodnosti pro konkrétni ucel, jsou

omezeny na vysSe uvedenou zdrucni dobu. Tato zaruka neni pfenosna a vztahuje se
pouze na plvodniho kupujiciho produktu od spolec¢nosti GCE.

Pokud se kupujici domniva, ze produkt neni v souladu se zarukou uvedenou v tomto

dokumentu, mél by kontaktovat distributora do 2 pracovnich dnli od obdrzeni produktu

a poskytnout popis problému a doklad o datu ndkupu. Na pokyn distributora GCE musi

kupujici vratit produkty s pfedplacenou prepravou, fddné zabalené v prepravnim obalu

schvaleném spolecnosti GCE a oznacené Cislem pro vraceni materialu (Returns Mate-
rial Number) vydanym spolecnosti GCE. GCE nepfijme produkty, které nejsou oznaceny

Cislem pro vraceni materidlu. Produkt bez &isla pro vraceni materidlu bude vracen kupu-

jicimu na naklady kupujiciho.

Spolec¢nost GCE na zakladé své vyhradni povinnosti vyplyvajici z této zaruky vymeéni

nebo opravi podle svého uvazeni jakykoli produkt, ktery neni v souladu s touto zarukou.

Produkty mohou byt opraveny nebo nahrazeny novymi nebo repasovanymi produkty.

Omezend zaruka zanika, pokud jsou produkt(y) nebo jeho soucasti;

. vystaveny nevhodnému pouzivani, nespravnému pouzivani, nespravnému skladovani,
ndhodnému poskozeni, zanedbani, fyzickému poskozeni, koufi (vCetné tabaku nebo
elektrickych cigaret), neopravnénym upravam nebo opravam,

« poskozeny v dusledku vniknuti pisku, tekutin, hmyzu, zviteci srsti nebo jinych cizich
predmét(,

» poskozeny neobvyklym elektrickym napétim nebo podminkami prostredi, jako je teplo-
ta, vlhkost, kondenzace mimo specifikaci produktu nebo soucasti,

« pouzivdny nebo poskozeny zplisobem, ktery se nedd povazovat za bézné opotiebeni,

« opraveny nebo upraveny pomoci komponent a materidll, které nebyly dodany nebo
schvaleny spolecnosti GCE,

« poskozeny v disledku podminek, které nejsou pod kontrolou GCE,

« vraceny bez platného sériového cisla dodaného spole¢nosti GCE nebo pokud bylo
sériové Cislo / Cislo Sarze pozménéno nebo poskozeno.

Zaruka na sestavy/mod-
uly filtru doddvané jako
ndhradni dil je omezena
na 1 rok od data prodeje
pavodnimu kupujicimu
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14.

Tato omezena zaruka se nevztahuje na vady vthedu, kosmetickych nebo dekorativnich
prvkd, véetné jakychkoliv soucdsti, které nemaji vliv na funkci. Produkt musi byt pouzivdn
a udrzovan podle doporucem v pfislusnych pfiruckdch. Nedodrzeni pokyn( uvedenych
v uzivatelské prirucce ma za nasledek neplatnost teto omezené zaruky. V RAMCI TETO
ZARUKY NEBO JAKYCHKOLI PREDPOKLADANYCH ZARUK GCE ZA ZADNYCH OKOL-
NOSTI NEODPOVIDA ZA JAKEKOLI VEDEJSI NEBO NASLEDNE SKODY.

TYTO NAHRADY JSOU VYHRADNI NAHRADY ZAKAZNIKA ZA PORUSENI ZARUKY.

VYROBNI ZNACKY A ODMITNUTI ODPOVEDNOSTI

14.1. VYROBNI ZNACKA
VSechny vyrobni znacky jsou vyhradnim vlastnictvim jejich pravoplatnych viastnika.

14.2. ODMITNUTI ODPOVEDNOSTI

Informace obsazené v tomto dokumentu byly peclivé prezkoumdny a jsou povazovany
za spolehlivé. Dale si vyrobce vyhrazuje pravo provadét zmény na vsechny produkty pro
zlepSeni pouzitelnosti, funkce nebo designu. Vyrobce nenese zadnou odpovédnost vy-
plyvajici ze zde popsaného pouziti nebo pouziti produktu nebo elektrického obvodu; Ne-
vztahuje se ani na jakoukoli licenci v ramci svych patentovych pray, ani prava ostatnich.

14.21. Tento dokument

Informace v tomto dokumentu mohou byt zménény bez oznameni. Informace v tomto do-
kumentu nesmfi byt kopirovany. Zédnd ¢ast tohoto dokumentu nesmfi byt reprodukovéna
za zadnych okolosti jako celek nebo jeho ¢ast bez predchoziho pisemného schvaleni
vyrobce (kromé kratkych vynatkd v prehledech a védéckych listindch). Prectéte si radné
manualy dodané k vyrobku a ujistéte se, Ze vSemu fadné rozumite.

Asistence

Pokud mate otazky tykajici se informaci v tomto manualu nebo bezpec¢ném provozu to-
hoto zafizeni, kontaktujte svého dodavatele kysliku nebo distributora.
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Velikost:

Vaha jednotky:

Pozadavky na
napajeni:

Cistota:
Nastaveni:

Citlivost nadechového
spoustéce:
Nastaveni indikatoru:

Max. vystupni tlak
kysliku:

Rozsah vlhkosti:

Provozni nadmorska
vyska:
Stupen hlucnosti:

Typ ochrany (elek-
tricka):

Stupen ochrany (elek-
trickd):

15. TECHNICKY POPIS

212 mm (8), 168 mm (h), 313 mm (v)
8.3" (3), 6.6" (h), 12.3" (V)
4.66 kg (10.25 Ibs) (bez tasky a voziku)

AC adaptér: 100-240V AC (+/- 10%), 50-60 Hz in, 24V DC,
6.25A out. DC adaptér: 11.5-16V DC in, 19V, 7.9A out

s

(POZN.: Viz list prislusenstvi pro modely a objednaci cislaf AC
Napdjeciho kabelu.)

90% (+6/-3%) pti vsech hodnotdch pritoku, za provoznich
podminek

Uzivatelské nastaveni v navySenich o 0.5 stupné od 1.0 do 6.0
v pulznim rezimu a od 0.5 do 2.0 v rezimu stdlého pritoku.

-0.12 cm/H,O
LCD display

20.5 psi
5% to 93% + 2% nekondenzujici;
pro provozni, skladovaci a prepravni podminky

0 az 4,000 m (O' to 13000") nad mofem (), 1060 az 575 mbar

Stupen akustického tlaku je 38 dB(A) pfi nastaveni 2 v pulznim
rezimu, testovano dle Prufmethode 14-1 03/2007 MHS-Hi

Stupen akustického tlaku je 46dBA/ Stupen hluc¢nosti je 54dBA pfi
nastaveni 6 v pulznim rezimu

Stupen akustického tlaku je 52dBA/ Stupen hlu¢nosti je 60dBA pfi
nastaveni 2 v rezimu stalého pritoku

Trida Il

Typ BF
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Stupen ochrany ( proti
vodé):

IP22 v pfenosné tasce (ochrana proti malym objektdim a kapa-
jici vodé)

IP20 mimo prenosnou tasku (ochrana proti malym objektim a
2adna ochrana proti vniknuti vody do koncentratoru)

Technicky popis (pokracovani)

Stupen bezpecnosti
(horlavé anestetické
slouceniny):
Provozni teplota:

Skladovaci a prepravni
teplota:

Stupen hluc¢nosti
alarmu:

Zpozdéni alarmového
systému:

Indikator stavu kysliko-
vého koncentratoru:

Pouziti neni vhodné v pfitomnosti hoflavych anestetickych
sloucenin

Staly provoz pfi teploté 5°C (41°F) az 40°C (104°F).
Mezi -20°C (-4°F) a 60°C (140°F).

69 dB(A)
Méné nez 10 sekund po zjisténi (alarmy nizkého kysliky pokud
je objemovy podil kysliku nizsi nez 82% pfi danych pod-

minkdch okolniho prostiedi)
Alarm vysoké priority, ktery indikuje pokles kysliku po 82%
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Mnozstvi latky dodavané v pulznim rezimu (ml/breath) pfi daném nastaveni a
mnozstvi dechl

_ e

Nadecht za minutu

1 2 3 4 5 6
15 " 22 33 44 55 66
20 1 22 33 44 55 66
25 1 22 33 44 55 66
30 " 22 33 44 55 66
35 " 22 33 44 55 57
40 " 22 33 44 50 50

Vsechny hodnoty +/- 15% za jakychkoliv provozniho podminek

Mnozstvi latky dodavaného plynu v Eko Rezimu (ml/nddech) pfi daném nastaveni a
mnozstvi dechu

) ) . Nastaveni
Nadechu za minutu

1 2 3 4 5 6
15 " 22 33 44 55 66
20 il 22 33 44 55 66
25 1 22 33 44 55 66
30 " 22 33 44 55 66
35 " 22 33 44 55 57
40 " 22 33 44 50 50

Vsechny hodnoty +/- 15% za jakychkoliv provozniho podminek

Rezim stdlého pritoku (I/min) pfi daném nastaveni

NASTAVENI HODNOTA PRUTOKU

0.5 0.5
1.0 1.0
1.5 1.5
2.0 2.0

Vsechny hodnoty +/- 15% za jakychkoliv provozniho podminek
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15.1. INFORMACE O ELEKTROMAGNETICKE KOMPATIBILITE (EMC)

Elektrické medicinalni vyrobky vyzaduji specidlni opatfeni v souvislosti s elektromagne-
tickou kompatibilitou (EMC). Pfenosna a mobilni radio-frekvenéni (RF) komunikacni za-
fizeni mohou mit vliv na vykon Zen-O™ Prenosného Kyslikového Koncentratoru. Jako

takové by toto zafizeni nemélo byt pouzivano v blizkosti dalsiho zafizeni. Pokud to neni

mozné, vyzkousejte, zda
zafizeni pracuje za vSech okolnosti spravneé.

15.11. Priivodce a vyjadreni vyrobce : Elektromagnetické emise

Zen-O™ Pfenosny kyslikovy koncentrator je ur¢en pro pouZziti v elektromagnetickém pro-
stfedi specifikovaném nize. Zakaznik nebo uzivatel koncentratoru ma zajistit, ze je pou-
Zivan v takovém prostredi.

Zkouska vyzarovani

Elektromagnetické prostredi - ndvod

Vysokofrekvencni | Skupina1 | Zen-O™ Pfenosny Kyslikovy Koncentrator pouziva
vyzarovani vysokofrekvencni energii pouze pro svou interni
CISPR N funkci. Proto jsou jeho vysokofrekvencni vyzarovani
velmi nizkd a neni pravdépodobné, ze zplsobi jaké-
koliv ruseni blizkych elektronickych zafizeni.
Vysokofrekvencni | Trida B Zen-O™ Prenosny Kyslikovy Koncentrator je
vyzarovani vhodny pro pouZziti ve vSech institucich, v€etné
CISPR 1 domadcnosti a téch objektl, jez jsou pfipojeny k
Harmonicka Trida A vefejné nizkonapétove siti, kterd zdsobuje budovy
vyzafovani pouzivané pro ucely bydleni.
IEC 61000-3-2
Kolisani napéti/ V souladu

blikavé vyzafovani
IEC 61000-3-3
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15.1.2. Privodce a prohldseni vyrobce: Elektromagnetickd odolnost
Zen-O" je urcen pro pouziti v elektromagnetickém prostredi specifikovaném nize. Zakaz-
nik nebo uzivatel koncentratoru by se mél zajistit, ze je pouzivan v takovém prostredi.

Zkouska odolnosti

Elektrostaticky vyboj

Zkusebni uroven dle
IEC 60601

+ 6kV pro kontakt

Vyhovuijici droven

* 15kV pro kontakt

Elektromagnetické
prostredi - ndvod

Podlahy by mély byt dfeve-

(ESD) 1 8kV pro vzduch + 8kV pro vzduch né, betonové nebo z kera-
IEC 61000-4-2 mickych dlazdic.
Jsou-li  podlahy pokryty
syntetickym  materidlem,
ma byt relativni vihkost ale-
spon 30%.
Rychly elektricky + 2kV u napdjecich + 2kV u napdjecich Jakost napdjeci sité ma byt
pfechodovy jev/ vedeni vedeni takova, jez je typickd pro
skupina impulzd + 1kV u vstupniho/ + 1kV u vstupniho/ komeréni nebo nemocni¢ni
IEC 61000-4-4 vystupniho vedeni vystupniho vedeni prostiedi.
Razovy impulz + 1kV mezi vedenimi | + 1kV mezi vedenimi | Jakost napdjeci sité ma byt
IEC 61000-4-5 + 2kV mezi vedenim | + 2kV mezi vedenim | takova, jez je typicka pro

(vedenimi) a zemf

(vedenimi) a zemf

komeréni nebo nemocnic-
ni prostiedi.

Kratkodoby pokles
napéti, kratka
pferuseni a pomalé
zmény napéti na
napajecim vstupnim
vedeni

IEC 61000-4-11

<5% UT (>95% krat-
kodoby pokles UT)
za 0.5 cyklu 40% UT
(60% kratkodoby
pokles UT)

za 5 cykll

70% UT (30% kratko-
doby pokles UT)

za 25 cyklt

<5% UT (>95% pokles
v UT) na 5 sek.

< 5% UT (>95% krat-
kodoby pokles UT)
za 0.5 cyklu 40% UT
(60% kratkodoby
pokles UT)

za 5 cykl{

70% UT (30% kratko-
doby pokles UT)

za 25 cykld

<5% UT (>95% pokles
v UT) na 5 sek.

Kvalita sitového ptipojent
by méla byt shodnd s ty-
pickou siti v komercnich
budouvdch nebo zdravot-
nickych zafizenich.

Pokud je nezbytné pouzi-
vat koncentrator i béhem
vypadku elektrické site, je
doporuceno pfipojit kon-
centrator na sit se zdloznim
zdrojem nebo napdjet z
baterie.

Magnetické pole
sitového kmitoctu
(50/60 Hz)

IEC 61000-4-8

3 A/m

3 A/m

Magnetické pole sifového
kmitoCtu maji byt na udrov-
nich charakteristického ty-
pického mista v typickém
komerénim nebo nemoc-
ni¢nim prostredi

170172



Zkouska odolnosti

Zkusebni uroven dle
IEC 60601

Vyhovujici uroven

Vedeny vysoky 3 Vrms 150 kHz 3Vrms
kmitocCet to 80 Mhz

IEC 61000-4-6

Vyzafované 3V/m 80 Mhz 3V/m
vysokofrekvenéni to 2.5 Ghz

elektromagnetické

pole

IEC 61000-4-3

Pozn. 1: pfi 80 mhz a 800 mhz, plati vyssi kmitoctovy rozsah.

Pozn. 2: tento ndvod nemusi platit ve vSech situacich. Elektromagne-
tické Siteni ovlivnéno pohlcovdnim a odrazem od staveb, Predmét(i
a lidr.

3Intenzity pole ze stalych vysilac(, jako jsou zédkladnové stanice u
rddiovych (bunkovych/bezsnarovych) telefonli a pozemnich mobil-
nich i amatérskych radiostanic, u AM a FM radiového a televizniho
vysilani, nemohou byt pfesné teoreticky pfedpovidany. K posouzenf
elektromagnetického prostfedi pro stalé vysokofrekvenéni vysilace
by mél byt brdn v dvahu prehled o elektromagnetické charakteristice
v miste.

Je-li zméfend intenzita pole v misté, na némz je Zen-O™ Pfenosny
kyslikovy koncentrdtor pouzit, vySsi nez pfislusna vysokofrekvenéni
vyhovujici Uroven uvedend vyse, ma byt Zen-O™ Pfenosny kyslikovy
koncentrator pozorovan k ovéreni jeho normalniho provozu. Pokud
jsou pozorovadny abnormadini vlastnosti, mohou byt nutnd dodatec¢nd
opatreni, jako je pfeorientovani nebo pfemisténi Zen-O™ Pfenosného
Kyslikového Koncentratoru.

BV celém kmitoctovém rozsahu od 150 kHz do 80 MHz ma byt inten-

vy

zita pole nizsinez 3 V/m.

Elektromagnetické
prostredi - ndvod

Pfenosné a mobilni vyso-
kofrekvencni sdélovaci
zafizeni se nemaji pouzivat
blize jakékoliv ¢asti Zen-O™
Pfenosného Kyslikového
Koncentratoru véetné
kabell, nez je doporucena
oddélovaci vzdalenost vy-
poctena z rovnice vhodné
pro kmitocet vysilace.

d =12 vP150kHz to
80MHz

d =12 vP 80MHz to
800MHz

d=2.3 +vP 800MHz to
2.5GHz

kde P je maximalni vy-
stupni vykon vysilace ve
wattech (W) podle vyrobce
a d je doporucend oddélo-
vaci vzdalenost v metrech
(m).

Intenzity pole ze stalych
vysokofrekvenénich vysi-
lacud, uréené prehledem
elektromagnetické charak-
teristiky daného mista, maji
byt v kazdém kmitoctovém
rozsahu

nizsi nez vyhovujici
UrovenP.

V okoli pfistroje oznacené-
ho zna¢kou (@i))

muze dojit k rusent.
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15.1.3. Doporucena vzdalenost mezi prenosnym a mobilni RF komunika¢nim zafrizenim
a Zen-O™ koncentratorem.

Zen-O™ Prenosny kyslikovy koncentrator je urcen k pouziti v elektromagnetickém pro-
stfedi, ve kterém jsou vyzarovana vysokofrekvencni ruseni kontrolovana. Zakaznik nebo
uzivatel Zen-O™ Pfenosného kyslikového koncentrdtoru mize napomoci elektromagne-
tickému ruseni pfedchazet udrzovanim minimalni vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilni-
mi vysokofrekvencnimi sdélovacimi zafizenimi (vysilaci) a Zen-O™ Pfenosnym kyslikovym
koncentratorem, jak je podle maximalniho vystupniho vykonu zafizeni doporuceno nize.

Stanoveny Oddélovaci vzdalenost podle kmitoctu vysilace (m)

maximalni 150 kHz az 80 MHz | 80 MHz az 800 800 MHz a% 2.5
vystupni vykon d=12 +P MHz GHz
vysilace (W) d=12vP d=23VP
0.01 012 012 0.23
01 0.38 0.38 073
10 3.8 3.8 7.3
100 12 12 23

Pro vysilace, jejichz stanoveny maximalni vystupni vykon neni uveden vyse, mlze byt
doporucena oddélovaci vzdalenost d v metrech (m) odhadnutd pouzitim rovnice vhodné
pro kmitocet vysilace, kde P je jmenovity maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech
(W) podle vyrobce vysilace.

Pozn 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati oddélovaci vzddlenost pro vyssi frekvenci.

s vy

Pozn. 2: Tento ndvod nemusi platit ve vSech situacich. Elektromagnetickée Siteni je ovliv-
néno pohlcovdnim a odrazem od staveb, predmétu a lidi.

15.2. FCC VAROVANI:

. Toto zafizeni odpovida ¢asti 15 predpist FCC. Jeho pouziti podléhd ndsledujicim dvéma
podminkam:
(1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat skodlivé ruseni.
(2) Toto zafizeni musi snést veskeré ruseni, véetné ruseni, zplsobujiciho nezadouci provoz.

. Toto zafizeni vyhovuje limitdm radia¢ni expozice stanovenym FCC pro nekontrolované
prostredi. Ke splnéni pozadavk( na expozici vysokofrekvencnimu zareni musi koncovi
uzivatelé dodrzovat zvlastni provozni pokyny. Tento vysilac nesmi byt umistén nebo
pracovat spolecné s jinou anténou nebo vysilacem.

« Zmeény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvdleny stranou odpoveédnou za
dodrzovani predpis, by mohly zrusit oprdvnéni uzivatele k provozovani zafizeni.
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15.3. OMEZENI CLANKU 10(10) SMERNICE RED EU OHLEDNE POUZITi MODELU
RS-00500¢C:
Na zdkladé informaci dostupnych v Informacnim systém o kmito¢tovém spektru (EFIS)
Evropského komunikac¢niho uradu (ECO), splfuje Zen-O™ (model RS-00500C) stanovené
limity vysokofrekvencniho zareni. Nize uvedena tabulka prokazuje dodrzovani €l. 10 (10)
Smérnice Evropské unie o radiovych zafizenich (RED) a potvrzuje, Ze neexistuji zadna
omezeni, pokud jde o pouziti pacienty v Clenskych statech Evropské unie;

Informace o vysokofrekvenénim vysilaci pro sériova Cisla zafizeni zacinajici pismeny

ZC, HY, DC:

FUNKCE/
VYUZITI

UPLINK /VYSi- | DOWNLINK/ | MODULACNI
LANI (MHZ) | PRIJEM (MHZ) SCHEMA

MAXIMALNI EFEK-

TIVNI VYZARENY

PASMA

VYKON (ERP/ EIRP)

EGSM 900 |880.0-915.0 '925.0-960.0 |GMSK +9.33DBM / 8.57MW

DCS 1800 1710.2 —1784.8 | 1805.2 —1879.8  GMSK +18.79DBM /75.68MW CS
GPS N/A 1563 — 1587 CDMA /FDMA  RECEIVE ONLY

GLONASS N/A 1593 - 1610 CDMA /FDMA  RECEIVE ONLY

GALILEO N/A 1559-1610MHZ / RECEIVE ONLY

BTLE 2400 — 2483 2400 — 2483 GFSK/T1/4- -8.0DBM  /0158MW

DPSK/ 8-DPSK

(EIRP)
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CS

Informace o vysokofrekvencnim vysilaci pro sériova Cisla zafizeni zacinajici pismeny

4C, 4Y:
FUNKCE/ | UPLINK/VY- [ DOWNLINK/ | MODULACNI | MAXIMALNI EFEK-
VYUZITI | SILANI (MHZ) | PRIJEM (MHZ) SCHEMA TIVNI VYZARENY
PASMA VYKON (ERP/ EIRP)
LTE BAND 1 1920-1980 2110 — 2170 QPSK/16QAM | 18.3 dBm / 68mW
UMTS BAND 1
DCS 1800 1710 -1785  1805-1880  GMSK/8PSK 16.2 dBm / 42mW
LTE BAND 3 QPSK/16QAM
LTEBAND 7 2500 -2570 2620-2690  QPSK/16QAM 177 dBm/59mW
EGSM900  880-915 925 - 960 GMSK/8PSK 201 dBm /102mW
UMTS BAND 8 QPSK/16QAM
LTE BAND 8
LTE BAND 20 832 - 862 791- 821 QPSK/16QAM  20.8 dBm / 120mW
LTE BAND 28 703 — 748 758 — 803 QPSK/16QAM | 12.4 dBm / 17mW
GPS N/A 1559 - 1610 CDMA /FDMA  RECEIVE ONLY
BLE 2402 -2480 2402 -2483 | GFSK 8.0dBm / 6.3mW

15.4. INFORMACE O VYSTAVENI VYSOKOFREKVENCNIMU ZARENI:

Model RS-00500C splnuje pfislusné limity pro expozici vysokofrekvencnimu (RF) zareni,
jak je stanoveno nezdavislymi zkouskami pro specifickou miru absorpce (SAR).

Specifickd mira absorpce (Specific Absorption Rate - SAR) oznacuje rychlost, jakou télo
absorbuje vysokofrekvencni energii.

Limit SAR je 1,6 W na kilogram v zemich, které stanovily priimérny limit na 1 gram tkané, a
2,0 W na kilogram v zemich, které stanovily priimérny limit na 10 gramu tkdné.

Pro RS-00500C se sériovymi Cisly zacCinajicimi pismeny ZC, HY, DC jsou nejvyssi hodnoty
SAR

nameérené dle smérnic ICNIRP:

SAR téla pfi primérném limitu na 1g: 1,50 W/kg

SAR téla pfi primérném limitu na 10g: 1,70 W/kg
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Pro RS-00500C se sériovymi Cisly zacinajicimi pismeny 4C, 4Y jsou nejvyssi hodnoty
SAR nameérené dle smérnic ICNIRP pro toto zafizeni se separacni vzdalenosti 4/5mm
zajistovanou krytem systému:

SAR téla pfi primérném limitu na 1g: 0,742 W/kg
SAR téla pfi primérném limitu na 10g: 0,834 W/kg

Pfi pouzivani jsou skutecné hodnoty SAR pro toto zafizeni obvykle mnohem nizSi nez
vyse uvedené hodnoty, protoze pro Ucely ucinnosti systému je provozni vykon snizovan,

.....

.....

16. VYSVETLIVKY - SYMBOLY Z OBALU A STITKU

Pfed pouzitim ¢téte ndvod k
pouziti

13,000 ft

)

Omezeni provozniho atmosfé-
rické tlaku od O do 4 000 m (0”
do 13,000

Type BF according to electrical
safety requirements

Omezeni skladovaci temploty €S
od -20°C do 60°C (-4°F az

140°F)

Sériové cCislo

Omezeni vihkosti od 5% do
93% * 2% nekondenzacni

REF

Katalogové cislo

Kiehké!

Prikaz U.S. federdlni viady

- zafizeni je prodejné pouze
Iékafem nebo na Iékarsky
predpis

Datum vyroby

Do not use if packaging is
damaged (See Chapter 6)

Vyrobce

No Open
Flames

Zakaz pouzivani otevieného
ohné pfi pouziti zafizeni.
Nepalte!

Udrzujte v suchu (Tento sym-
bol odkazuje na IPX2 klasifi-
kaci zafizeni)

®

No
Smoking

Zékaz koureni

Y oispose oF

QI <9 USED BATTERY

Baterie fadné likvidujte

|34

Likvidujte oddélené jako elek-
trické a elektronické zafizeni

PROPERLY

Symbol Tridy Il
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Splhuje pfislusné normy EU

[ Vhodné pro domaci pouziti

Zplnomocnény zastupce
v evropském spolecenstvi

E Oznacuje autorizovaného
zastupce ve Svycarsku

CS

Gas Control Equipment Limited

100 Empress Park, Penny Lane, Haydock,
St Helens WA11 9DB

United Kingdom

Vyrobeno pro:

Gas Control Equipment Limited
Ve: GCE, s.ro

Zizkova 381, 583 01 Chotébof
Ceska republika

| CH [REP

EUMEDIQ AG
Grafenauweg 8

CH-6300 Zug, Switzerland
www.eumediqg.eu

Dovozce do EU:
GCE, s.ro.
Zizkova 381,

583 01, Chotebor
Ceska republika

Vyrobeno pro:

Gas Control Equipment Limited
Ve: Victor Equipment de Mexico S.A. de CV
Jesus Siqueiros 652, Col. Alvaro Obregon.

Hermosillo, Mexico

C€2460
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